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Eskimokulturen ved Angmagssalik.

Eskimokulturen ved Angmagssalik (Ammassalik).

Iagttagelser fra et Ophold i @stgrenland 1905—1906

af Cand. mag. William Thalbitzer.

et folgende skal kun give en Art Gjebliksbillede af
Eskimoerne og deres Kultur, saaledes som begge
viste sig for mig ifjor under min Overvintring ved
Angmagssalik. En samlet eller grundig Fremstilling er

som boer i eller i Narheden af de tre store Fjorde
Sermilik, Sermilighag og Awmmallali — efter den
sidstnzvnte er hele Distriklet blevet opkaldt, mndret
efter vestgronlandsk Udtale og Ortografi — blev op-

Syd

Nord

Ammatialikfjordens Munding, set frn fen Kulnank (e 20ds Juli 1906).
Kolonien ligger ved det haje Fjeld yderst il venstre (Syd), Indlobet til den store Fiord
sez til hejre (Nord).

ikke tilstreebt, kun enkelte Sider af de Indfedtes Liv
skal fremdrages til Belysning af deres Karakter og
Skeebne,

Paa hele Grenlands @stkyst er der som bekendt
kun denne ene Koloni, ja de nmrmeste Qer og Fjorde
indenfor 10 Miles Omkres om den er sandsynligvis
den eneste beboede Egn paa hele den veldige Kyst
mellem Kap Farvel og Nordpolen. Siden denne ,Han-
dels- og Missionsstation® i 1894 blev anlagt af den
danske Stat, har der ogsaa her, mellem denne lille
Skare af frie Hedninger, veeret et Sted, hvor en ®ldgam-
mel, ikke-evropmisk Kullur medes med den evropamiske.
Denne, der er den sterkeste, vil have let ved at bryde
Modstanden fra den eskimoiske Kultur.

Der er Anledning til at minde om, hverdan Kolo-
nien blev anlagt. Disse @sikystens nordligste Eskimoer,

dagede i 1884 {,Den estgrenlandske Konebaadsekspedi-
tion* under Seofficererne Holm og Garde). Kapt.
Holm overvintrede i en lav Jordhytte iblandt disse
nyopdagede Mennecsker, der naturligvis alle var Hed-
ninger og havde deres egne Presler (de saakaldte
Angakokker) og Guder. Holm gav efter sin Hjemkomst
i 1885 en Skildring af sit Oplold iblandt disse Eski-
moer i en y,Etnologisk Skitse af Angmagsalikerne® (i
Meddelelser om Grenland, X}, ligesom han her i Tid-
skriftet har berettet om Koloniens Anleggelse {12te Bd.).
Han omtaler Angmagsalikerne som opvakte og klegtige
Folk, livlige og ,begavede med stor Forstillelsesevnes,
geestfri, heflige og fejelige i deres Opfersel overfor
hverandre. En af hans Ledsagere, den vestgrenlandske
Kateket Hansérak, havde fortalt dem o de Kristnes
Tro, som de af Rygter sydira allerede tidligere havde
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hert lidt om, og Holm forteller i sin Bog, al mange af |

Angmagsalikerne var ivrige efter at here Hanserak
preedike. Denne Udtalelse har utvivlsomti fremmet Tan-
ken om, at der skulde oprettes en Missionsstation der-
Dertil kom, at man ventede at kunne hente en
klekkelig Indtegt ved Indhandling af Bjerne- og Reave-
skind fra dette Sted.') [ Aaret 1893 blev der da af
Indenrigsministeriet (Herring) og Kultusministeriet [Bar-
denfleth) nedsat en Kommission, beslaaende af Kmd.
G. Holm, Direkter Stephensen og Missionererne
(daveerende Lektor) H. F. Jergensen og Chr. Ras-
Som Felge af Erfaringerne fra Vestkysten

avVre,

mussen.
agtede man at gaa forsigtigere tilvaerks overfor disse
endnu ufordervede @steskimoer, serlig med Hensyn
til hvilke Proviantsorter der skulde udhandles til dem;
sarlig prisveerdig var Bestemmelsen om, at der ikke
skulde indhandles Spmk paa dette Sted. Hvad angaar
Fremgangsmaaden ved Indfarelsen af de nye Trosfore.
stillinger og Skikke, skonnes ikke reitere, end at der
ingen Forandringer blev foretaget fra, hvad der har
veret Missionens smdvanlige Fremgangsmaade paa Vest.
Forevrigt blev Missions-Opgavens Superioritet
hevdet. Detle var i 1893.

I det felgende Aar blev Kolonien Angmagssalik
allsaa anlagt. Kmd. Holm ferte ,Hvidbjernen® der-
over og udvalgle personlig Pladsen, hvor den skulde
anlegges, en @ syd for den store Awumattelil-Fjord,
paa et lille skraanende Nams inde i Fjorden Tdsdelag
(pas Kortet kaldet Tasiusak), Den videre Opforclse
og Grundlmggelse overdroges til Johan Petersen, en
ung Mand, der var fedt i Sydgrenland, havde levet sin
Barndom ved Helsinger, og som Tolk havde deltaget i
Konebaadsekspeditionen og Overvintringen paa @stkysten
i 1884. Han kendte derfor neje disse Mennesker og
deres ejendommelige Sprog. Samtidig ansattes F. C. P.
Rittel som Missionmr, og Bestyreren fik en Med-
hjelper i Haandveerker Seren Nielsen, [ det ferste
Efteraar blev der foruden et Skur opfert et 3-Verelsers
Overvintringshus, der senere kaldtes ,Kastellet®, belig-
gende c. 80 Fod over Havet. Nu ligger der ialt 4 Be-
boelseshuse, en (ferst i Aar fuldfert) Kirke, 2 Varehuse

kysten.

Y Om Hanséraks Forkyndelse hedder det hos Holm
(Meddelelser om Grenland, X, 148): ,Naar han derimod Lalte
med dem, segte de ved Spergsmaal stadig at komme til rigtig
Forstaaelse af hans Ord. Ofte har det sikkert veeret oprigtigt
ment, naar de gerne vilde here om Gud og blive debte, men
at Vejen til Vestkysten var for lang for dem. De bade derfor
ivrig om, at der maatte komme Lerere op lil dem, ligesom
vi nu havde varet deroppe. Selvfelgelig var det ofte fornemme-
lig Udsigten til atler at kunne faa Tobak, der var den ledende
Bagtanke i en saadan Ben.,®
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og et Kulskur, samt Butikken, som er det omdannede
Hus fra Amdrup-Ekspeditionens Overvintring ved Ang-
magssalik. Ratlel fik i 1900 Kateket Henrik Lund fra
Sydgrenland til Medhjelper og aflestes selv 1905 af
Missionmr Rosing, ligeledes indfedt Sydgrenlender,
uddannet ved Godthaab Seminarium. [ samme Aar
rejste Seren Nielsen hjem, og Bestyreren har siden
alene udfert baade Handelsvirksomheden og en Del af
det grovere Arbejde. Desuden foretager han to Gange
daglig Observationer, som en Gang om Aaret sendes
til det meleorologiske Institut i Kebenhavn. Endelig
hjeelper han, saa godt han formaar, de syge cller saa-
rede, der kommer til ham, i hvilken Anledning et lille
Apotek staar til hans Raadighed. — Til Medhjelp i
Handelens Tjeneste har han uddannet to Indfedte, en
gammel Kvinde, der vasker og bereder alle de Ishjorne-
skind, der aarligt indhandles ved denne Koloni, og en
ung Mand, debt Jorgen (udtalt som Jorun), der udretter
Maler., Temrer- og Smedearbejde, samt gaar til Haande
i Butikken. lovrigt hjmlper Bestyreren med Raad og
Daad enhver af de Indfedte, der henvender sig til ham,
ligesom han ogsaa flere Gange har vieret deres Tals-
mand overfor Direktoratet i Kebenhavn angaaende Re-
former vedrerende Ind- og Udhandlingen o. lign.

De Indfedte har naturligvis kun veret glade over
at faa en Butik med evropmiske Varer. De er nyheds-
lystne og griber geerne til efter alt det, man byder dem
til Preve. Det blomsirede Klede, det rede Teoj, de
brogede Baand og Perler, de blaa Kasketter aver en
uimodstaaelig Tiltrekning paa disse Djne, der ikke til-
forn kendte slige glatte Stoffer med saa livsglade Far-
ver, imod hvilke deres Blaareve. og Isbjerne-Skind
synes dem matte. Noget af det samme virker for-
modentlig Klangen af de nye Navne, Missionzren til-
hyd'er dem ved Daaben: at hedde Josef, Elias, Daniel,
Jorgen, Lars o. s. v. gar dem paa en Gang langt finere,
langt mere evropmerlige end de bondske Navne, de
tilforn brugte; Umeerinneq, Ukuiting, Kdkajik, Nap-
pdriuke, Maraiti. Og lignende Folelser baner-Vejen
for deres Interesse for Evropzernes Gud og Djevel,
Himmerig og Helvede, disse Forestillinger, der saa
ganske er i Modsirid med deres egne Trosforestillinger.
— Den evropaiske Kultur tilflyder dem nu langsomt
under de Former, hvorefter den grenlandske Handels
og Missions Monopoler fra gammel Tid har reguleret
Kulturens Gang paa disse Kyster. Disse to Stremme,
en materiel og en aandelig, breder sig som en mild
Morfin ud i denne naturfriske Stammes Aaren=t, og
det er kun et Tidsspergsmaal, naar den wil veere
lreengt ud 1 dettes yderste og fineste Grene.
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Det er netop denne begyndende Indtrasngen af
den evropmiske Verdenskultur, der hurtigst mser-
kes | Nerheden af Handelsstedet, hvor vi (min Hustru
og jeg) havde vor Bolig de forsle ni Maaneder af vort
Ophold. De helt hedenske Eskimoer bor fjmrnere fra
dette Sted. Men de nydebte og de, der i den neer-
meste Fremtid skal debes, samles her. Disse fra deres
Fadres Tro frafaldne mener, at de ved Daaben bliver
ligestillede med de Danske, og de streber derfor efter
at antage de Fremmedes Manerer og Skikke, saa godt
de formaar, hvorlil f. Eks. herer, at M=mndene klipper
deres lange Haar kort og aflzgger Perlebaandene, der
bandt og prydede dem. Et andet Eksempel er, at de
tilegner sig en hel Del vesigrenlandske Udtryk, som de
vistnok antager for at veere de samme, vi Danske bru-
ger, ved f. Eks. at sige som Vestgronlenderne dp (oui)
og ndcha (non) istedetfor deres eget é (ja) og érge
(nej). Dette hmnger sandsynligvis sammen med, at
Religionsundervisningen foregaar paa vestgrenlandsk, og
at de ved Daaben skal svare ,ja“ i denne Dialekt
istedetfor i deres egen, Overfor os Danske er de
stolte af at vise disse Moder frem, hvorimod de sky
vender den Side bort fra os, hvori de gamle Skikke
endnu hwmnger fast. Det tog os lang Tid, inden det
lykkedes at komme over paa den anden Side og faa
det Helhedsbillede, der svarer til den nuverende blan-
dede Virkelighed i disse Mennesker. De virkelige Hed-
ninger er langt mere klare og helstabte end Overgangs-
formerne. Da disse sidste imidlertid har Fremtiden for
sig og var de ferste Ammassalikere, jeg lewrte at
kende, skal jeg her forelabig anstille nogle Betragtnin-
ger angasende dem. — Lad mig blet forudskikke fol-
gende Bemerkning; jeg forelrmkker at bruge Formen
Ammassalik: for den gmngse Angmags(s)alik, fordi
den bedre svarer til Grenlendernes Udtale, i hvilken
hverken et ng eller g heres i Ordet, men det ferste a
er nasaleret og s’et er lidt mere aabent end i Dansk.
Dette er efter den vestgronlandske Udtale. Stedets
Ostgrenlendere vilde sige Ammatlaling (med usteml
ng og d-agtigt t), og saaledes burde Stedet altsaa
egentlig hedde. Nawvnet betyder den Fjord, hvor der
findes ammattit (Flertal af ammattag, Smaasild, Lodde),
hvad der passer godt, da der ikke findes Lodder andre
Steder paa Ostkysten.l). —

Forst i materiel Henseende. Allerede det forud
for Evropmernes Ankomst ilende Rygte om deres Magt
og Rigdom har spsndt Eskimoernes Opmerksomhed
mod alt, hvad der kom fra den Kant, og maaske vakt

') Se Meddelelser om Grenland, XXIX, S. 274—276.

et Gran af Misundelse overfor deres fjerne Landsmsmnd
paa Vestkysten, der allerede stod i Handelssamkvem
med den fremmede Stormagt. Jeg tror, at man deri
maa sege Forklaringen paa Ammassalikernes Lyst til
allerede i sldre Tid at efterligne forskellige af Vest-
grenlendernes Redskaber. Oprindelig havde Ammassa-
likernes Kajak opadbejet Agterst®vn, og da Holm i
1884 ankom, var denne Kajaktype endnu i fuld Brug
ved Ammassalik. Nogle enkelte Kajakker af nyere,
sydlig Konstruktion med lige Steevn bemsrkedes dog
allerede dengang. Ved Evropzernes Genkomst i 1894
iagttoges der ikke en eneste Kajak af den oprindelige
Type, men alle var som de sydlige med rette Stevne,
og til Brug for de etnografiske Samlinger maalte der
specielt bestilles Kajakker af gammel Type. — Ogsaa
Kajakaaren var i wldre Tid anderledes end nu og lig
nede mere Konebaadsaaren. Ammassalikerne forteller
forresten, at deres Forfredre oprindelig kun havde
Konebaade og ikke kendte til Kajakker, og at
de tidligste Kajakker paa flere Maader lignede Kone-
baade. — Evropmernes Neermelse har ogsaa forandret
Konebaadenes Bygning. Lmngdespanterne i Siden var
tidligere fort gennem Huller i Tvearspanterne, medens
de nu falses ind i disse ligesom i Vesigrenland, og
selve Tverspanierne var oprindelig fastsurrede med
Skindremme til Bundtreeet, medens man nu fastger dem
med Sem. Forandringen skyldes vestgrenlandsk Paa-
virkning. — Der kunde nmvnes mange flere Eksempler
paa, hvorledes allerede i =ldre Tid det gennem mange
Mellemled foregaaende Handelssamkvem med Vestgren-
land har grebet @ndrende ind i den ostgrenlandske
Eskimokultur, I nyeste Tid har den evropeiske Butik
midt paa Ostkysten forandret de Indfedtes Smag og
vistnok for stedse tilintetgjort en Mmngde af de sarlig
estgronlandske Nationaltrsek, hvorom herefter kun vore
Museer vil bevare synlige Minder. De mange ejen-
dommelige Hovedbeklzdninger, som tidligere prydede
Mend og Kvinder ved Ammassalik,! ses saa godt som
ikke mere; Marattis Familie er den sidste, der endnu
holder dem i Havd., De mange preegtige Paalegnings-
arbejder, Benornamenter paa Fangernes Kastetrzer og
Pjenskerme o. s. v., ses naesten ikke mere, medens de
tidligere horte til for at give Redskaberne det rette
Udseende. De smukke @jenskmrme af Tree, der var
nytlige for den ensomtfarende Kajakmand, ikke blot
fordi de beskyttede hans Pjne godt mod Isens og Van-
dets Glitren, men ogsaa fordi de lod sig bruge som
Oser, ved hvis Hjelp han kunde skaffe sig Ferskvand,

1) Se Meddelelser om Grenland X, Tavlerne XX og XXII.
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selv om han var langt fra Land, ved at ese af de
smeltede Vandpyiter paa Isen, ogsaa de er forsvundne
og erstattede med Butikkens Kasketter. Ligeledes har
moderne Snebriller med sveertet Glas i aflest de gamle,

To Storfanger-Koner fra Sermilik i Nationaldragt.

der var skaarne af Tree med en Rille 1 til at se igen-
nem. Vaegstensgryderne forsvinder, Trommerne forsvin-
der, Angakokkernes rituelle Redskaber forsvinder o. s. v.
-— Serlig sterkt paavitkes ogsaa Klededragten. Det
er usedvanligt at se en Mand med gammeldags Ano-
rak (Treje med Haarsiden af Skindet indad) af Seelskind,
endsige med Dragt af Bjerne- eller Raveskind. End-
videre forsvinder den estgrenlandske Form for Stevler
{Kamikker) med hejthveelvet Vrist og brat Ombojning
ned imod det lave Fodstykke over Teerne, hvor Saa-
lerne ligesom er ifrukne op over Taaspidserne, og de
bzres nu kun af Stammens Aldste.

Baade Mmnd og Kvinder har i stor Udstreekning
erstattet de gamle, smukke Skinddragter med evro-
peiske Tejklmder, dels Uldtrejer, dels lettere Stoffer.
Kvinderne har anlagt Skerter; og da de foretrekker
det lyseste Toj til disse og beholder samme Skert paa,
til det er slidt op, uden at vaske det, ser de sergeligt
skidne ud. Mwendene har ligeledes ofte erstattet de
varme Pelstrejer og Skindbukser med evropeiske Varer,
og Anorakhatterne med Huer eller Kasketter; da de
desuden har klippet deres Haar kort, fryser de om
Vinteren om Hovedet, og lider, ligesom Kvinderne i
de tynde Tejkleder, af idelige Forkolelser. — Denne
Forandring sker ikke, fordi man keber for mange Skind
fra dem, men fordi de danske Varer forekommer dem
finere end deres egne. At der til Finheden ogsaa
herer Renlighed, fortwller Bestyreren dem maaske nok,

men hvor kan man vente, al disse Mennesker af sig |

selv skal kunne udvikle en Renlighedsmoral, som vi
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kun i Kraft af vor swregne Kultur dyrker saa hejt?
det bliver altsaa ved en rent ydre, blot nydende Til-
egnelse af dette Kulturmiddel —

Noget lignende gelder med Hensyn til mange af
de andre Varer, de kan kebe. I Modsatning til, hvad
der er tilladt i Vestgronland, maa der i Butikken i
Angmagssalik ikke smlges Bred, Sukker eller Figner
til de indfedte (heller ikke Te og Kaffe). Til en Be-
gyndelse udhandledes overhovedet slet ingen Proviant-
sorter, kun Tobak, samt Sebe, Soda, Tendstikker,
Farvestoffer til deres Skind, Isenkram- og Manufakiur-
varer, Krudt og Skydevaaben osv. Forst da der i
1895—96 havde verel Hungersned, blev det paa Be-
styrerens Forslag tilladt, at de maatte kobe visse Gryn-
sorter i Butikken. Nu kan de kebe Gryn, gule rter
og Rugmel, men stadig hverken Skonrogger eller Figner.
Rugmelet har de ingen Brug for; thi over Tranlamperne
kan de dog ikke bage Bred. Derimod keber de gwrne
Gryn og Arter, men hvad de navnlig keber, foruden
Krudt og Kugler, er Tobak, og vel at mmrke den
sterkeste Tobak, det er muligt at opdrive. Der selges
forholdsvis enorme Kvantiteter af Skraatobak, Rulle-
tobak, Cavendish, Porlorico og Snustobak ved Ammas-
salik. Mandene tygger ofte Asken og slikker Nikotinen
ud af Pibebunden. En moden Ammassalikerinde gem-

Mund fra Angmagssalik (c. 20 Aar gl).

mer med terre @jne en saadan Portion Snus i sin
Nesehule, som vilde vare skabnesvanger for os andre.
Befolkningen, som for 13 Aar siden knap kendte evro-
peiske Varer, sveelger nu i Tobak, som er det eneste
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Nydelsesmiddel, man har givet den. Det er klart, at
dette ikke bidrager til Sundheden i deres Huse, hvor
Gulvet ugenert overspyttes. og smaa Udklekningssumpe
for Sygdomsbakierier holdes vedlige. Jeg kunde teenke
mig, at man ogsaa vilde tillade disse Mennesker at
kebe Bred, Figner og Sukker og lignende sunde Varer
for de Bjerne- og Reaveskind, de salger til os i Bu-
tikken derovre. Tobakken er jo kun et Pirringsmiddel,
der ingen Nering indeholder, og som forvienner deres
Smag og lerer dem at spyite. Hvis Tobakken maa
bibeholdes som en nedvendig Handelsartikel, kunde
man dog maaske venne dem til mindre sterk Tobak
og forevrigt aflede noget af det overdrevne Kob af den
paa andre Neringsmidler. Hovedsagen er at opdrage
dem til at forstaa, hvad der er mest vardifuldt for dem
selv, og Opdragelsen burde gaa Haand i Haand med
Tilflydelsen af de evropmiske Varer.

Jeg tror, det allerede af disse Eksempler vil vere
indlysende, at naar vi Danske vil sege at gribe ind i
disse Menneskers Kulturliv og lilfore dem nye materi-
elle Vardier, er det forbundet med en Risiko for, at
vi samtidig svakker og tildels fortringer deres eget
Lands Verdier for dem. — 1 tidligere Tid, da Ost-
gronlenderne kom i Berering med Evropserne paa
Handelsrejser omkring Kap Farvel til Vestkysten, blev
de direkte smittede, og derfor herger nuomstunder
stadig baade Tuberkulose og en fnatlignende Hudsygdom
disse nordligste @stlendinger, der uden Tvivl har faaet
Sygdommene gennem deres sydligere Naboer; nasten
alle Husene i Ammattalikdistriktet er angrebne, Disse
Sygdomme iblandt dem er vi dog kun indirekte Skyld
i; thi Eskimoerne kunde have heoldt sig borte fra os.
Men enhver Vare, vi letsindig sender dem, vil eventuelt
kunne svekke dem, fordi de bruger den uden For-
staaelse af dens virkelige Veerdi eller af, at den for-
treenger deres egne Veardier. Deres Kodgryder er ti
Gange mere verd for dem end vore Melszkke, Brod-
og Tobakfustager. For at modvirke Risikoen ved Ind-
plantningen af den evropmiske Kultur, burde der gives
disse Mennesker en Undervisning i Sundhedslere og
Sygepleje. De treenger — for deres Kundskabers Skyld
— langt mere til en Lege end til en Prast.’)

"} Udbryder der efter Skibels Afgang en Epidemi ved
Ammassalik, vil det vare to Aar, inden en Lzge kan an-
komme; i den Tid kan Befolkningen forlengst veere decimeret,
ja omkommen. Hele Handelens Indtmglt alhmnger af, at der
ikke udbryder nogen Epidemi.

Efterskrift. For Tiden seges der af den kgl. Grenlandske
Handel ved Opslag en Lege til Angmagssalik. Gid denne
smukke og selvstwndige Opgave maatle kalde paa den relie!
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Andre Sider af deres materielle Kultur har foran-
dret sig efter Evropmernes Ankomst uden at nogen
paaviselig Ulempe er fulgt deraf. I nogle af de Huse,
der ligger neer ved Kolonien, anvendes der nu Brmdder
fra Butikken istedetfor det ellers brugelige Drivtemmer
til Bekledning af Veegge og Gulv, og Glas til Vindues-
ruder istedetfor Seltarmeskind. {I de primitive Eskimo-
huse er selve Jorden eller Klippen ellers Gulv, og Veg-
gene Dbekledte med Skind). I alle Husene er nu de
gammeldags Veegstensgryder saa godt som forsvundne
og erstaltede med Butikkens runde Jerngryder, hvad
der mere end noget andet har bidraget til at forandre
Udseendet af Husenes Indre. — Af sterre Belydning
er det at bemerke, at Indforelsen af evropwiske Skyde-
vaaben synes helt at have fortreengt den Isfangstmetode
(itstartin), hvor to Meend i Feellesskab lurer efter Swmler
gennem et Hul i Isen og stikker Swlen i det @jeblik,
den viser sig i Vandet under Isen. Denne Fangstme-
tode maa tidligere have varet til Nytte for disse Men-
nesker, da den har veeret almindelig. — Noget af det
nyttigste, Ammassalikerne har faaet fra Evropmerne, er
Skier. Fer 1893 kendte de hverken Snesko eller
Skier. Nu er der ingen ung Mand, som ikke har lavet
sig et Par, ja selv de gamle bruger dem. Paa dem
gaar de over Is, som de ellers ikke vilde kunne slippe
over, og tilbageleegger i dyb Sne Afstande, som de
ellers ikke vilde kunne naa paa en Dag. De kan der-
ved selv i vanskelige Tider naa ud til de Fangstpladser
paa Isen, som de uden Skier maatte nejes med at se
paa inde fra Land, Denne Forbedring har indskranket
Risikoen for Misfangst, forsaavidt denne vilde foraar-
sages ved for sterkt Snefald, og har formindsket Sulte-
tiderne for dem. Indferelsen af Skierne ved Ammas-
salik er et virkeligt Kulturfremskridt, —

Vi kommer herefter til den aandelige Kultur,
hvor Brydningen mellem gammelt og nyt vistnok i det
Hele maa siges at vere treengt dybt ind i denne
Menneskeflok og at have frembragt en merkelig For-
Saa lempeligt end Missionens Arbejde har
vierel i Begyndelsen, har det dog afstedkommet en
Man kan

Missio-
nren behever ikke at rere sig af Pletten og gor det
for den Sags Skyld ikke heller. Hedningerne kommer,
saasnart Missionzren og Bestyreren sender Bud efter
dem, og der er kun ganske enkelte, der har Betwmnke-
ligheder, saaledes f. Eks. de Mend, der har to Koner;
thi de maa ved Daaben forskyde den ene af dem. 1
Virkeligheden betyder Daaben et Afkald af uendelig
indgribende Rakkevidde. Det er Indledningen til en

virring.

Spreengning i disse Menneskers Tankeliv.
undre sig over, at de stremmer til Daaben.
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Opgivelse af alle deres hedenske Trosforestillinger og
Traditioner, af deres Bonner og hellige Amuletter, af
deres Offerskikke til de fangne Sedyr, af deres Serge-
skikke ved Dodsfald, og af deres Navneskikke. Men
selvom den Verden af Pietet, hvori den fromme Hed-
ning hidtil har levet, paa engang undergraves ved Mis-
sionens Angreb, kan man dog ikke vente, at alle dens
Bestanddele og Rerelser straks med det samme for-
svinder. Del ferste Slegtled af debte Hedninger lever
i to Verdener, og naar de om Sendagen folder Henderne
med Prasten, saa mumler de i Ugens seks Dage Trylle-
benner paa Havet i deres Kujakker, naar Hjertet i

Kvinde, slaar sin Tromme og synger sit Lands Sange,
vil man forst ret forstaa, hvad Savnet af denne Tromme
betyder i de Huse, hvor den for faa Aar siden hertes
i Brug omtrent hver Aften. Det er en ubestridelig
Kendsgerning, at medens for tyve Aar siden hvert Hus
og hvert Telt havde mindst 1 Tromme, snarere 3 eller
4, er dette eskimoiske Musikinstrument, hvortil de Hun-
dreder af Digte og Sange er knyttede, nu ikke langt -
fra at vere en Sjeldenhed i Omegnen af Ammassalik,
Da jeg laa i Telt mellem Eskimoerne ved deres store
Sommersamlingsplads nordligst i Distriktet, var der i
13 Telte kun 3 Trommer ialt. Jeg nwvner dette, fordi

Trommestrid (Qingag-Fjorden Juli 1906).

Brystet byder dem det.
Verden, som de er fodt med at forestille sig, synes
stadig at fornemme de usynlige Nalurmagter, og feler
sig vel mest hjemme i deres egen Tros Verden. Men
Forestillingen om den nye Verden, Himlen deroppe som
Guds Bolig og Helvedet som det Sted efter Deden,
hvor onde Hedninger skal siraffes, har flammet som
Lyn gennem disse troskyldige Bevidstheder og merket
de fleste af dem, gjort dem usikre.

da, som Forholdene er, ryddes Grunden ogsaa bort
under alle deres wmstetiske og en Del af deres retslige
Traditioner, halvt efter Missionerens @nske, halvt efter
deres eget. Dette Afkald, som de ger for Daabens
Skyld, paa alt hvad der for fyldte deres Liv med Fest
og Sjelsstyrke, hvordan skal man forstaa det? — Naar
man har set, med hvilken Fryd Eskimoen, Mand eller

De drommer endnu om den

jeg deri ser et ydre Tegn paa, at Dyrkelsen af de
gamle Trommesange er i sterk Aftagen. Det samme
geelder med Hensyn til de Sange, der ikke synges med
Trommeledsagelse, og med Hensyn til Sagnene og
Fortzllingerne.

Trommesangene brugtes under Retsstridigheder, og
tidligere fandt der hvert Aar flere saadanne Sangkampe
Sted mellem Parter, som havde rettet Beskyldninger
mod hinanden. Men nu er desveerre denne nationale
Reitergangsform saa godt som ophert. To Meands
Trommesangsstridigheder varede ofte i aarevis, ja saa-
lenge de levede; om nogen endelig Afgorelse var der
sjelden eller aldrig "Tale, men Tilhererne udtalte ved
deres Bifald og Opinion en Slags Folkedom fra Gang
til Gang, Sangkampene fandt Sted. De af de stridende
selv forfattede Smededigte huskedes i mange Slagtled

8
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efter deres Dod, men gik naturligvis, efter at Parierne
var dede, over til den astetiske ,Literaturs, og hele
den store Kres af Trommesangdigining, som Amma-
salikerne besidder. kan altsaa siges at have sin Op-
rindelse af Folkets retslige Tilstande (hvormed dog ikke
skal veere sagt, at den eskimoiske Trommesang som
Helhed har denne Oprindelse). At synge gamle Strids-
sange (pésian) til Fornejelse inde i Huset, med Trom-
men i Haand, men alene og uden Modstander, kaldes
at tiwawoq'e. Man tiwawoger ogsaa andre Sange
end gamle Stridssange, nemlig Efterligninger af disse,
eller andre komiske Sange. — I det daglige Liv har
alle disse Sange, med eller uden Tromme, satiriske,
alvorlige, spillet en stor Rolle. I dem fik Gleden Ud-
tryk, naar om Aftenen Jmgerne var komne ljem og
det fangne Bylte kogt og forteret. Bernene lyltede
med Undren og Kvinderne med Begejstring til Tromme-
sangerens stwrke, glade Toner. Endnu er der Huse,
heldigvis, hvor disse Sange stadig lyder. Men i de Huse,
hvor der bor Dabte, er den evropwmiske Atmosfere ved
at kvle den Begejsiring, der hidtil har baaret disse
Traditioner oppe. — De Danske, de bor derovre, for-
teeller, at i de ferste Aar plejede de at here Kajak-
mandene synge ude fra Seen, naar de vendte hjem
med Fangst. Ved Fangst af Klapmys var der en Sang,
ved Fangst af Fjords@l en anden, ved Fangst af Hval-
ros en tredje, ved Fangst af Bjern en fjerde osv. Eller
man herte de farende Konebaade synge med Veksel-
sange, naar de rejste fra Teltplads til Teltplads i
Flokke, svarende hinanden, eller man herte Kvindernes
Sang fra Lierne, naar de var ude efter Ber — forst
to eller tre Stemmer ovre fra den ene Side af Dalen,
og saa Svarsang fra den anden. Men i de senere Aar
heres dette ikke mere i Neerheden af Kolonien. — Thi
de Indfedte har fazet den Forestilling, at delte at synge
eskimoiske Sange er Hedenskab, og hvis Prasten herer
det, risikerer de hans Vrede her og Helvede hisset.
Mellem alle aandelige Traditioner er der en Sam-
menknytning. En felles Rod og Stamme holder dem
sammen. Det er selvfelgeliz Missionens Opgave at
forandre de dybest-liggende af disse Traditioner, men
det gaar ud over dem alle, selv de mest nevtrale. Det
begynder med, at Eskimoen lwrer Tvivl om Sand.
heden af Myterne om Verdens og Menneskenes Op
rindelse, endvidere Tvivl om, at Selerne og Bjernene
staar under de hejere Maglers Beskyltelse og om, at
de hedenske Praster ved Henvendelse til disse Magter
kan skaffe dem tilstede paa Fangstpladserne. Endnu
kemper Tro og Tvivl i disse Menneskers Sind. Den
debte Okusuk, som ledsagede os paa en Tur, vaagede

ved Angmagssalik.

en hel Nat i Nusukkaliwags Telt, fordi han og hans
Vert ivrigt dreftede, om Maanens Herre (Beboer) var
til eller ikke. Endnu bruger mange af dem Amuletter
og Trylleformularer, men der er ogsaa mange, der har
formret deres Amuletter til Missionamren og kastet Vrag
paa Formlerne. Navnlig de Unge er vantro; de venter
engang at skulle debes og moderniseres, Derfor vil
de hverken eje Tromme eller synge gamle Sange mere.
Jeg tvivler om, at nogen af de Unge uddanner sig til
Angakoq mere.

Da Kolonien blev anlagt (1894), havde Ammassa-
likerne mindst 10 hedenske Preester (Angakog, i Flert.
Angakut, men ved Ammassalik Angakin) nemlig Ma-
ralti, Adjukutadq, Simmojong, Takiwnalikitsey, Pce-
likkaat, Kunnitse, Mitsuarnidnge og (i Sermilikfjorden)
Paghisime, Tlinguakkeeg, Imalwwkwa, Foruden disse
herte Angakokkerne Sanimuinnag og Narsingdtiak
hjemme ved Ammassalik, men var paa det nsvnte
Tidspunkt draget sydpaa, hvor de senere dede. Af
disse 12 havde de 6 allerede paa Konebaadsekspedi-
tionens Tid (1884) erkleret sig for Angakokker, der-
iblandt Maratli, som endnu levede 1906, og Taghisima,
som dede 1905, medens Resten forst senere havde
begyndt deres Virksomhed. I 1884 var der mindst 11
Angakokker ved Ammassulik, deriblandt Ajukutddgs
Fader Asgho, hvis Navn har historisk Klang pas Gren-
lands Ostkyst. Efter Koloniens Anleggelse er der vist-
nok kun kommet en ny Angakoq til (Manighuilag),
I 1906 var der endnu & udlerte Angakokker ved Am-
massalik, men den ene af dem, Milsuarnidnga, har
ladet sig debe og har faaet Navnet Andreas (som han
udtaler omtrent saaledes: Alinferdase). Foruden disse
Angakokker huskes der naturligvis Navne paa en Mengde
tidligere Angakoqer, som Sagnet har omgivet med sin ofte
lidt usikre Glans, — I Eskimoernes daglige Liv var Anga-
kogen et af de stserkeste aandelige Momenter. Af en flittig
Angakoq ventede man en Andagtsevelse namsten hver
Aften hele Vinteren igennem, naar Fangerne var komne
hjem, og inden Sevnen meldie sig. Han lod Aanderne
komme fra deres Egne i det Hinsidige, og man herte
dem tale, give Angakoqen Meddelelser eller Raad, hver
paa sin Maade og med sin Stemme og i det mystisk-
hellige Sprog, som endnu er kendt af Angakogerne
ved Ammassalik, hvor Mifsuarniinge lerte mig det.
Der er endog digtet gamle Sange i delte Sprog, der
siges at synges af Aanderne, og som heres, naar Anga-
kokkerne fremkalder disse. Samtalerne mellem Anga-
kokken og hans Aander feres paa dette mystiske Aande-
sprog, der tildels bestaar af seregne Ord og Omskriv-
ninger, dels maaske af foreldede Ord. Den menige



Eskimokulturen ved Angmagssalik. 63

Tilherer forstaar saadan en Aande-Samtale, som man
forstaar en halvkveedet Vise. — Jeg skal forevrigt ikke
komme nmrmere ind paa Angakokkernes Virksomhed
her, men blot fremheve, at disse, for Evropeerne kom
til Eskimoerne, nermest maa betegnes som disses op-
rindelige nationale Prwster og Lmsger, der traadte
hjelpende til i Tilfeelde af Sygdom, Misfangst, ondt
Vejr (f. Eks. langvarigt Snefald) og lignende vanske-
lige Forhold. lkke enhver egnede sig til at veere Anga-
koq, men der herte serlige Aandsevner til og desuden
en Lmretid eller Indvielsestid, der ofte varede 6 Aar
eller derover. — Nu er vel Angakokkernes Dage talte
ved Ammassalik. Til Erstatning for de 10 hedenske
Praester har de faaet en kristen dansk Prest. En
Leege har de forelebig ikke faaet. Der har de sidste
Gange med Skibet vieret udsendt en Leege, som i de
Par Dage, Skibet ligger i Havnen, har beskeftiget sig
nogle Timer med de faa Indfedte, der tilleldigvis er
inde ved Handelsstedet i den Tid, Men de Indfedte
har netop i Skibstiden daarlig Lejlighed til at besoge
Kolonien, da de er fuldt optagne af Efteraarshesten af
Klapmysser paa de fjerne Fangstpladser, hvor denne
Seel jages. De har derfor hidtil kun haft ringe Gavn
af Evropzernes Legekunst.

I Lebet af de ferste 10 Aar efter Koloniens An-
leeggelse, blev der debt c¢. 62 Indfodte ved Ammassalik
eller lidt over '/7 af hele Befolkningen (de Nyfodte
indbefattede), 1 det sidste Par Aar har Personskiftet
af den danske Missioner medfert, at Debningen af de
Indfedte er tiltaget med rivende Fart. 1 det Aar alene,
jeg overvintrede, blev der debt ikke mindre end 41
Mennesker. Ialt er der c¢. 470 Mennesker i Di-
striktet.

Det er paturligvis vanskeligt med Bestemthed at
angive Motiverne, hvorfor Hedningerne lader sig dobe.
Den Magt, som i sin Tid Angakokkerne besad over
disse troskyldige Sjele, synes nu for en stor Del at
veere gaaet over til den danske Missioner. For at
forstaz det, maa man vistnok huske paa, at Ammassa-
likerne allerede fra gammel Tid, iser paa deres Kone.
baadsrejser og Besog sydpaa langs Kysten om til de
kristnede Vestgrenlendere, har hert om Evropzernes
Gud og Djmvel. At et saa mamgtigt og rigt Folk som
disse Qalluncger maatte have en serlig megtiz Gud,
laa ner for dem at slutte.
samtidig gore sig det klarl, at Betegnelsen ,Gud® for
Hedningerne maatte betyde noget andet end for os;
han maatte forekomme dem at vare Himmellandets
Beboer og Herre paa samme Maade, som Maanen
{Aningakng) for dem var Maanelandets Behoer og

Men man maa rigtignok

Herre, et menneskelignende Vasen, der fangede Seler,
og som havde Magt over Menneskenes Sjele og Fangst-
forhold osv. I Virkeligheden herer et andet Himmel-
veesen end Maaneguden med til Ammassalikernes op-
rindelige Tro, nemlig Asiak, Regnens Herre, som
enkelte Angakokker for mindre end en Menneskealder
endnu stod i Forbindelse med og kunde rejse til for at
bede om snesmeltende Regn. Himlen har saaledes
haft Plads for flere Veasner, og det har nappe straks
virket forstyrrende paa deres gamle Tankegang at er-
fare, at Evropeerne kendte en dem ubekendt Guddom
i den Del af Verden, hvor de selv i Forvejen kendte to.

Da jeg spurgte Aifiartertog om, hvorfor han vilde
debes, svarede han nwest en Henvisning til, at ,Oojodt
{2: Johan Petersen) og panase (c: Prasten) havde op-
fordret ham dertil®, at det var ,fordi han deroppe, som
har renset Luften (séln, i Prestens Sprog brugt om
hele Verden) vil befri mig for mine Onder®. Ved
»Onder* har Presten tenkt paa ,Synder®, men hvad
Attiartertog dengang forstod derved, kan vistnok bedst
skennes af, hvad han ved samme Lejlighed udtalte,
nemlig at han mente, at Prmsten ved at debe hans
Kone kunde hjelpe hende af med den slemme For-
kelelse {Brystsyge?), som hun har dejet haardt under
i mange Aar. Det var hendes ,Synd“. — En anden
Ammassalik-Eskimo Nujappik erklerede, at han og
hans Landsmand alle vilde debes, fordi der var kommet
en Prest til dem fra Qalhlunaqerne. Da jeg ikke syntes
tilfreds med Svaret, tilfojede han, at han vilde debes
for det Tilfelde, hvis Verden skulde ,gaa istykker®
(gaa under), for da at blive reddet. — Denne Motivering
ber vistnok ses i Belysning af, at der ved Ammassalik
Jevolig finder smaa Jordrystelser Sted, og at der serlig
i Vinteren 1904—05 har fundet endog ret voldsomme
Jordrystelser Sted. En Dag i den Vinter var de saa
steerke, at Eskimoerne forfeerdede kom til Bestyreren
for at sperge ham, om det nu var den Dag, der var
kommen, da Jorden skulde gaa istykker. — I den Vinter,
jeg var derovre, begik en mldre Mand Arganaaifsiag
Selvmord. Det oplystes senere, at han, der i to Aar
havde faaet Daabsundervisning og om kort Tid skulde
have veret debt, var beskyldt for for lenge siden at
have deltaget i et Drab, men sladig havde neegtet at
veere skyldiz. De Debte har imidlertid den Skik at
skrifte for Missioneren, kort Tid fer de skal debes, og
det er rimeligvis hans Gru for at gere en Bekendelse
ved dette Skriftemaal, der i Forening med hans hele
okonomiske Ruin (at ho ved Handelsstedet er enshbe-
tydende med okonomisk Nedgang, fordi Fangstforholdene
er mindre gode paa det Sted) og hans angrebne Hel-
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bred {han led af Bylder og Udslet) har drevet ham i
Deden. Han havde druknet sig. Man fandt hans Pels
og Skier paa Isen, hans Kajak i Vandet. Han anses
for at have lojet, naar han erklerede sig for uskyldig,
men hans frivillige Spring i Deden vidner om, al der
var Greenser for, hvad hans Samvittighed kunde bere.

Det var ikke saa lidt af en ekonomisk Risiko,
man leb, da man bestemte sig til at anlegge Kolonien
Angmagssalik. Det var usikkert, hvor ofte Skibel maatte
gere Rejsen forgeves, nemlig hvis Isen ikke slap op i
August Maaned ud for Indlebet, og det var usikkert,
hvorvidt de Skind, der kunde indhund[es,l vilde kunne

Civiliserede @slgronlwndere.
Keloniens Kivfuk Jorgen med Kone og Barn.
(Folb. af Bestyrer Joh. Petersen.)

dekke Omkostningerne ved Besejlingen og Anleggelsen.
12 Aars Erfaring har vist, at Skibet omtrent hvert
Efteraar kan slippe ind (kun engang har det maattet
vende om med uforrettet Sag), og at ikke blot Omkost.
ningerne ved Koloniens Drift er blevne dmkkede, men
at der endog har veret langt sterre Overskud end for
nogen af de vestgronlandske Koloniers Vedkommende.
Det er en Handel med god Fortjeneste. Dermed er
allsaa ogsaa Missionen sikret. For dens Vedkommende
har der naturligvis aldrig vaeret teenkt paa nogen Risiko,
for os selv saa lidt som for Ammassalikerne. Det er
kun et Tidspeigsmaal, naar de alle er debte, og naar
de alle hedder Per eller Povl.

En Risike for Missionen vilde der veere, hvis Eski-
moerne kom og forlangte at blive underviste af Missio-
neren uden at ville dobes. Hvis en af Hedningerne

vil undervises, men derefter ikke vil debes, har Missio-
nzren saa Ret til at negte ham sin Hjelp? Det er et
Tilfelde, der meget godt kunde tmnkes at indtreede. —
Eskimoerne er oftere omtall som et konservativt
Folkefeerd'). Ammassalikerne synes mig egentlig ikke
at bekremfte denne Paastand. Eskimoerne var kun kon-
servative, saalenge de var ukendte med andre Nationer
og udenfor Samkvem med Evropserne. Hvis man ser
noget godt i Konservatismen, skulde man ikke folge
Eksemplet fra Vestkysten. Hvis man ensker kulturelt
Fremskridt, tror jeg dog heller ikke, at Eksemplet fra
@stkysten er ideelt. Lesenet burde vare ,Hjelp til
Selvhjelp* eller ,Hjelp til Selvstyre®, og denne Hjelp
burde ferst og fremmest bestaa i, at man skaffer dem,
der skal veere de andres Ledere og Eksempler, praktiske
Verdenskundskaber og samtidig indprenter dem detle,
at ethvert Land ber drage Nyite af sin egen Natur,
og ismr dette, at ethvert Folk ber vare stolt af sin
egen Kultur. — Og Ammassalikerne er ikke mere
konservalive, end de er lerelysine og efterlignelses-
lystne. Disse Lyster kan lede til Demoralisation, til
Folkeforderv, men de kunde ogsaa blive Kilderne til
kulturelt Fremskridt. Det beror ganske paa, hvad
Slags Tankefre man nedleegger i dem.

Jeg udsendtes i 1905 til Angmagssalik af ,Kom-
missionen for Ledelsen af de geologiske og geografiske
Undersogelser i Gronland® med den dobbelte Opgave
dels at fortsmtte de sproglige Undersegelser, jeg i 1900
—1901 havde paabegyndt paa Vestkysten (i Nordgren-
land), ved nu ogsaa al studere Ammassalikernes
Dialekt, dels at foretage etnologiske Forskninger for
at supplere det Materiale, som G. Holm hjembragte
i1 1885 efter at have opdaget denne Eskimoflok.

Jeg ledsagedes paa denne Rejse af min Hustru,
f. Locher,

Tidligere havde Dampskibsforbindelsen med Am-
massalik altid veret direkte. Men * 1905 indfertes en
helt ny Besejlingsmaade paa Grenland i Anledning af
Erhvervelsen af det nye Dampskib ,Hans Egede¥. Den
mindre Damper ,Godthaab* skulde herefter beserge
Kystfarten, @stkysten indbefattet, og alt Gods til Ammas-
salik skulde omlades i Egedesminde. Til denne

! Schultz.Lorentzen (Meddelelser om Grenl. XXVI
po 299): . .. den ejendommelige eskimoiske Konservalisme,
der trods slt og Alle fastholder sine Smdvaner osv.%, citeret
af H, Kier (Dansk Indflydelse i Grenland p. 115), der ogsaa
mener at have bemerket den.
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Koloni ankom min Hustru og jeg d. 17. Juni med
nHans Egede®, og i dens Omegn (Iginiasrfik osv.) laa
vi i Telt i de to nermest folgende Maaneder, afventende
Ankomsten af Damperen til Ammassalik. D. 17. August
afrejste vi med denne til Dstkysten, medferende fra
Egedesminde en vestgrenlandsk Tjenerinde. Paa Vest-
kysten blev Godthaab anlebet undervejs. Derefter havde
vi en stormfuld Rejse omkring Kap Farvel og op langs
Bstkysten.
Ismasser i delte Aar, og vi maatte lure i 8 Dage paa
en Lejlighed til at slippe ind. Den 7. September
lykkedes det omsider ,Godthaab® at slippe gennem
Isen, og derefter begyndie egentlig forst mit Arbejde.

Kolonien ligger paa en sterre @, der adskiller Am-
mattalik- og Sermilikfjordene fra hinanden. Den
ligger paa Sydsiden af denne @, paa et lille sterkt
skraanende Nes inde i Fjorden Tisdelag (paa Kortet
Tasgiusak), nerved det heje Fjmld Orfunwwiog (paa
Kortet Orsuluviak), der bruges som Semrke. Lige-
overfor paa den anden Side af Ammattalikfjordens
Munding ligger den mindre @ Kulusuk med Forbjerget
Neawjinguwin (= Kap Dan) og det hojt-hvelvede Bjerg
Qalerngwajiwidn (= Kap Frederik I, 20£0° hejt).
— Fra selve Kolonien ser man ikke Havel, fordi den
ligger inde ved en indselignende Fjord, omgivet af
Fjwlde paa alle Sider. Man maa tilfjiclds for at faa et
Udblik over Isen derude eller for at spejde efter Damp-
skibet, naar det kan ventes. Udkigget er fra en Klippe-
top en halv Times Opstigning fra Kolonien, hinsides en
smuk Dal med et Elveleje, der forsyner Kolonien med
Drikkevand hele Aaret igennem.
rejsende {il Kolonien for at handle, em Sommeren i
Konebaade og Kajakker, om Vinteren i Kajak eller paa
Sleede.

Om Vinteren bor Ammassalikerne spredt fra hver-
andre, i Grupper paa 5—10 Familier paa hvert Sted.
Af saadanne Landsbyer eller Vinlerbopladser var der i
1905—1906 ialt 18, med tilsammen c. 470 Mennesker
(hele Ostkystens noverende Befolkning). 8 af disse
Landshyer ligger Syd for Handelsstedet (den sydligste
Torquiag-Noukunia paa 65'%2° n. Br,, 39° v. L)), 10
Nord og @st for det, i Fjordene eller paa Yderserne,
og hver af disse Landsbyer bestaar kun af 1 Hus; i de
storste Huse bor 10 Familier. Kun paa den Boplads,
der ligger talt ved selve Handelsstedet (Tiseelag), er
der 4 Huse med ialt c. 90 Mennesker, eller /s af hele
Distriktets Befolkning. Distriktets Hovedstad er altsaa
uforholdsmeessig stor og ligger paa et Sted, hvor der
aldrig er serlig mange Swler. Da vi overvintrede, var

Ammassalik pressedes af usedvanlig store

Eskimoerne kommer

de indfedtes Vinterforraad paa dette Sted saa knapt, at
der fra Februar og ind i Juni Maaned indtraadte en
meget pinlig Sultetid. Eskimoerne i Tdseelag, ved
Butikken, baade sultede og fres, det sidste af Mangel
paa Spek til Damperne. I de evropmiske Huse blev
der i den Tid nesten daglig kogt store Gryder af Grad
til de mest forkomne af disse sultende, men det forslog
ikke meget. Hvorfor ophobes der saa mange Mennesker
paa dette Sted? det er mod Landets Skik og Brug.
Jeg har det Indtryk, at det mindre skyldes de Indfedies
egen Lyst til at bo i Neerheden af Butikken — det
spiller nemlig ingen synderlig Rolle for dem, om de
bor nogle Mil derfra — end Missionmrens @nske om,
at saa mange som muligt maa veere samlede paa et
Sted for paa engang at kunne blive underviste og
debte. Men hvorfor haster del egentlig saa meget med
at debe dem? er det nodvendigt, at de skal udsewettes
for Sult, for at faa den til Daaben nedvendige Under-
visning?

For os, der skulde bo i Nerheden af Handelsstedet
denne Vinter, havde dette Forhold imidlertid den heldige
Side, at der blev forholdsvis livligt med Besegende og
let Adgang til at samtale med og besege de Indfedte.
Vi havde siden vor Ankomst boet I det fer nsmvnte
Overviniringshus ,Kastellet“, der siden Seren Nielsens
Bortrejse havde slaszet ledigt, og det viste sig, af dets
3 Vwmrelser og Kokken under det slore, rommelige
Loft var et hyggeligt og lunt Vern med Vinterens
Barskhed. Min Udrusining omfaltede 85 Kasser
Konserves ete. (leveret af Beauvais), beregnet for en
to-aarig Overvintring, samt en af Carlsbergfondet
bekostet Fonograf og 65 ubespillede Valser (fra Dansk
Fonografmagasin), to Fotografiapparater, et Bibliolek paa
c. 400 Bind, meget rigeligt med Skrive- og Tegne-
Materialier osv. Jeg anskaffede mig desuden et Par
Sleeder og 8 Hunde kort efter min Ankomst. Min
Hustru medforte 100 ® Voks og Modellerredskaber. —
Vinteren gik med heftige Storme og Sne til Overmaal,
jeg ved ikke, hvor ofte vort Hus blev overfeget, og vi
saaledes indesneede, at vi maatte udgraves. Vi kunde
efter Nytaar lobe paa Ski over vort eget Hus. Starste
Delen af Vinteren var det nmsten umuligt at feerdes
ude uden paa Ski; det var forevrigt usmdvanlige Sne-
forhold ved Ammassalik denne Vinter. Sledeforet var
uszdvanlig daarligt og bedredes forst henimod Foraaret.
Det hindrede mig i at gere saa mange Slederejser til
de f{jernere Bopladser, som jeg kunde have ensket;
men desto mere arbejdede vi inden Dere, hvor jeg hver
Dag kaldte en eller flere Eskimoer ind for at udsperge
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dem og lere af dem, nedskrive deres Sprog og Tradi-
tioner, medens samtidig min Hustru i et andet Veerelse
havde eskimoiske Modeller siddende for at forme sit
Voks ud til Buster eller Statuetter af dem. Vort Ar-
bejde blev paa bedste Maade sitotiet ved Bestyrerens
og de to vestgrenlandske Missionerers Hjelpsomhed og
Interesse.

Forskellige Vinter- og Sommerrejser staar i For-
bindelse med mit Undersogelsesarbejde derovre. — Midt
i Januar Maaned 1906 foretog min Hustru og jeg, led-
saget af 8 unge Eskimoer, en Skilur tveers over Pen,
hvorpaa Kolonien ligger, il en lille @ i Sermilikijorden
med Bopladserne Ikkdtfe og Sawaranartik. Ferst-
nevnte Sted traf jeg den fra Holms Ekspedition be-
kendte Sagnfortmller Ukutsink; ved det sidstnmvnte
boede Angakokken Imdhwka og Bjernefangeren Nusuk-
kalingg. Turen varede to Dage.

Fra den 12te til 19de April foretog jeg, ledsaget
af to Eskimoer, en Slmderejse over Sermilikfjorden,
hvor jeg besegte & Bopladser, derfra sydpaa til Huset
ved Qegertdalag, hvis Herre Nappdrituke vi medte
undervejs paa Sermilikfjordens Is; han skulde op til
Handelsstedet med et Bjerneskind. Det lille Hus ligger
forholdsvis hejt paa et Nies, hvorfra der er en vid
Udsigt over Havets Ismasser udad og over Indlands-
isen indad i Bugten. Det var kun beboet af en Fa-
milie, og vi traf kun Kvinder og Bern hjemme. Bebo-
erne var meget hjelpsomme og formrede mig og mine
to Ledsagere Bjerneked og frosne Grentsager (de samles
om Efteraarel og hengemmes i en Skindpose). Jeg fik
min Plads paa Briksen ved Siden af en Kvinde, der
overholdt Seorgeskikkene i Anledning af sit Barns Ded.
Jeg optegnede en Del Sange, som Bernene sang, og
havde her som i de andre Hytter, hvor jeg overnattede,
Interesse af at se, hvordan dette ensomme, stilferdige
Liv tog sig ud set indefra selve Hytten. — Det sterste
Hus, jeg besegte, var det ved Teelegiitaag i Sermilik,
med 34 Mennesker fordelt paa 10 Briksepladser. Hus.
gangene laa overalt under Sneen, og flere Steder havde
Beboerne maattet grave sig selv ud indefra, naar Hu-
sene blev oversneede. — Varmen inde i Huset kan,
iseer om Aftenen, stige til det ufrolige, men er kun en
ren Nydelse for Eskimoerne, som da helst sidder nsgne
paa Briksen, kun med de smalle, beltelignende Bukser
paa. Geestens Plads er om Nalten paa Vinduesbriksen.
Under samme Briks ligger Hundene, og ofte staar Urin-
ballen under den, ialfald tet derved. Gennem Tarme-
skindsruden er der ikke megen Ventilation, den fore-
gaar oftest kun gennem Husgangen, som i Modsetning
til i Vestgrenland her altid er uden Derlemme. Saa-
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lenge der er Tobak i Huset — og der er nmsten
altid — spyltes der bestandig paa Gulvet, som ingen
Steder er rent. Saa renlig Eskimoen er, hvor det
geelder Kajakken (han afterrer sine Kamikker omhygge-
ligt, inden han stiger i den), ligesaa ubekymret er han
om Renligheden i Huset, paa Husgulvet. Hans Hjem
er oppe paa Briksen, og han drager allid Kamikkerne
af sin Fod, naar han laegger sig derop; men paa de
nogne Fodder, iser Boernenes, vil der meget let hange
Smuds fra Gulvet, som fores op paa Siddepladsen,
Derfra kommer Smudset paa Kroppen og i Klederne,
og det swmtter sig iseer, eller ses iswr, paa de evropem-
iske Tojklazder, som nu de fleste af de Indfedte treekker
paa sig. Skindklederne, som dog ogsaa bruges meget
endnu, er baade smukkere end de evropmiske og ren-
ligere. Eskimoerne vasker sig kun sjeldent; kun de,
der sorger, vasker sig hyppigere, fordi de har rert ved

Isbjorneskind, wdspaendl til Torring.

den Dede. Denne Renselse foretages med Indholdet
fra Urinballen. Maaske hanger det sammen med deres
Tro, at Aander flygter for Urin.

Marhré hed en af de slore Bjernejegere i Ser-
milikfjorden (Teelegiitanyg), som jeg hesogte, en stor
Fanger og en stor Ugjerneg-Leger. Han har et usmd-
vanligt Haar, strittende til alle Sider, naar han beveger
Hovedet, ikke langt som de flestes, men rundklippet.
Han er ikke stille lenge ad Gangen. Urolig, livligt
talende, med stirrende @jne over Opstoppernsesen.
Altid i spillende Humer og ofte med et ironisk Smil
om Munden. Han skal kunne huske en Mwengde For-
teellinger. Jeg var kommen sent paa Dagen, dog han
kom senere hjem fra sin Jagittur, Men inden jeg vaag-
nede naste Morgen, for Sol var oppe, var han allerede
taget afsted for at forfalge en Bjern paa Sporene indad
mod det Indre af den 15 Mil dybe Fjord. — Qilertaa-
nalik hed den flinkeste Jeger ved Dmmikeeriwaain
midt i Fjorden. Han er en lille, fint bygget Skikkelse,
med det rige, sorte Haar belgende om Skuldrene, for-
oven strammet ind under Perlebaandene, med en fint
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buet Nmse og en smukt formet Mund, der tildels skjules
under et strittende Overskeg. Han forer sig med
megen Ro, er tilbageholdende og taler kun lidt. Han
er gift med en Datter af den bekendte Angakoq Ma-
ratti, som er den nordligst-boende af Ammassalikerne
og i Aarets Lob kun viste siz en Gang iblandt de
andre. Dette Par havde nogle Bern, der herer til de
smukkeste, jeg har truffet. — Singefeagy hed den
gerrige Mand ovre ved Iserpalukitseg, ,Stedet med
den lille Indgang®, den eneste Boplads paa Fjordens
Vestside. Der kommer Geaster ikke gmrne over (der
findes ingen Gastebriks i Huset), ligesom hans Beseg
er lidet velset. Stngoalaag er en lille lavstammet, tor,
tavs Mand med nogle viljefaste @jne og el eget inde-
sluttet Smil. Han har altid Ked i sine Forraadskamre,
men de ligger langt borte fra Huset.
have Forraad nok for to Aar. I sleje Tider er han
set spisende om Naiten, mens de andre sov, for ikke
at komme til at dele. Naar hans Sen, der bor hos
ham, ikke har mere Tobak, keber han det dyrt af sin
gerrige Fader. Det er et rettroende Hus, hvor de
endnu ofrer til den Bjern, de har faldet, og mumler
Bonner til dens Sjml. Singataags Husfwlle var Nu-
stkkalimag, med hvem han tidligere har ligget i
Trommestrid. Huset er visinok det mindste Hus paa
Gronlands @stkyst (indvendig Hejde c. 617, Langde
187“, Bredde 164", Husgangens indvendige Hajde og
Bredde 34" »< 25"). Singateags Broder Kittaardrier,
som jeg besogte ovre paa den anden Fjordbred, ligner
ham ikke meget, hverken af Ydre eller af Vasen. Han
er en heoj, mager, imponerende Skikkelse, en gammel
Mand med en ejendommelig veerdig Holdning og ufor-
styrrelig Mine, som om han var siolt af at tilhere en
gammel Slegt. Han siger intet, for han bliver tiltalt,
men svarer saa venligt og kortfattet, med en egen
gammeldags Humor i Blikket. — Jeg kunde nmvne i
snesevis af Typer. Der er ikke to Mennesker, der ligner
hinanden i denne Fjord. Der er forholdsvis mere Ens-
artethed i Ansigtstyper og Karaktererne iblandt os
Danske end iblandt disse Mennesker.

Den 9de Maj tog jeg for tredje Gang til Sermilik-
fjorden, idet jeg sammen med min Hustru sledede over
Fjmldene til Nedkerselen nar ved Bopladsen Immi-
keertwaain., Her fandt vi imidlertid Huset forladt,
Vinduerne og Taget var aabnede, Kajaker og Sleder
var borte, kun Konebaaden laa endou paa sin Plads,
Friske Spor ude paa Fjordisen viste os, at Beboerne
nylig var rejste afsted tveers over Fjorden for at legge
sig i Telt ovre paa den anden Side. For at faa Nattely
rejste vi da videre indad i Fjorden til det nwmste Hus

Han siges at
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ved Sarparng, hvor vi heldigvis traf Beboerne i Hus
endnu. Kun enkelte af dem var tagne ud i Telt, og
der var saaledes rigelig Brikseplads til os.
ligger paa denne Aarstid i et uheskriveligt Plere, Hus-
gangen deypper og rinder af halvopteet ZElte. Luften
inde er tung og kvalm. Man forstaar Beboernes Liengsel
efter at komme ud i Teltene, til ren Grund og til nye
Jagtpladser.

Allerede i Slutningen af April var enkelte af vore
Naboer ved Kolenien afrejst til Teltpladser.
Konebaade og Flyttelees var paa Sleder blevne trukkede
ud til Isranden, hvorefter de i gunstigt @jeblik var
slupne nordpaa henimod @Qingag-fjordens Munding. Ved
Ma] Maaneds Begyndelse var der kun tre Familier til-
bage i Hovedstaden, og den 29de Maj afrejste ogsaa
disse. Desto mere tmnkte jeg selv paa snart at kemme
ud til Teltlivet for at felge Eskimoerne.

Imidlertid arbejdede jeg hele Maj Maaned hjemme.
Hele Vinteren igemnem havde jeg haft hyppige Beseg
af Angakogen Mifsuarnidnga (Andreas), der overvin-
Han kom og underviste mig i

Gulvene

Deres

irede ved Bopladsen.
Ammassalikernes Sprog, i gammel estgrenlandsk Vis-
dom og i Aandernes ,hellige Sprog®. Af dette sidste
har man hidtil kun kendt en Snes Ord, som i sin Tid
blev optegnede paa Vestkysten af Egede og Fabricius,
samt ligesaa mange fra Baffinsland, optegnede af Franz
Boas. I Virkeligheden omfatter det de fleste af Spro-
gels Ord; jeg har gennemgaaet over 1000 med M-
suarnidnge. Med den sidste Angakog vil det udde.

Den 9de Juni 1906 afrejste jeg selv med min
Hustru mod Nord til Ammatialik-Eskimoernes Foraars-
Teltpladser dybt inde i Fjorden ved Qingag (65° 58
n. Br. 37° v. L.), men vi naaede forst derind den 21de
Juni. Det var en kombineret Slede- og Konebaadsrejse.
Det var lyst Dag og Nat, men Sneen dekkede endnu
Jorden nasten overalt, og Isen laa i Fjordene, undiagen
hvor Strommen gaar stridest. Min Hustru, der tidligere
havde veeret angrebet af Sneblindhed, blev aiter sne-
blind paa denne Tur og maatte forelobig opgive at
male eller tegne Landet. Da vi endelig naaede ind til
Fjordmundingen, blev vi modtagne med Budskabet om, at
der herskede en, som det syntes, epidemisk Sygdom,
der angreb Huden i Mundhulen, og at der nylig var
ded 3 Mennesker derinde.

Syv Sleder ankom til Stranden derindefra for at
hente os og hjmlpe os de sidste Mil over Fjordisen.
To Gange korte de, ferste Gang med Konebaads-Lasten,
anden Gang med selve Fartojet, der blev lagt paa tviers
over Sleden og trukket af 20 Hunde. Isen var saa
mor, at Mederne skar dybt i og Vandet sprejtede op
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om Lesset. Det sidste Stykke blev Konebaaden atter

sat i Vandet, og vi nasede ved Morgengry, roende
mellem Kysten og Isen, ind il Telthyens 13 Telte,
ledsagede af to medende Konebaade og en Snes Kajakker.
Vi saa dette Sted, som kun er opnaaeligt for Frem-
mede, hvis man vil sejle om Efteraaret fra Kebenhavn,
bryde gennem det estgrenlandske Isbazlte, tage en 8
Maaneders Vinter med evindelig Sne og Storm (ja Jord-
rystelser) ved det lille Handelssted og saa ved Smelt-
ningstiden vove sig ind gennem Fjordenes Is til dette
forjeitede Land. Det er Eskimoernes ferste Sommer-
plads, hvor de medes til samlet Fangst paa Ammas-
setler og Laks, til festlige Moder og Tromme-Sangkamp,
til Friluftsliv og Boldlege og anden frydefuld Idreet. Det
er Lennen for den lange Vinter, denne lengselsfuldt
ventede Festtil paa Nssset ved den aabne Strom inde
i denne Fjord. Her ligger Teltene, fordelt i smaa
Grupper, ved forskellige Smaavige eller Nasser, som
hver har sit Navn ligesom Gaderne i en By.

Vore Telte blev rejst midt inde paa Neesset, mel-
lem Kresen af de andre Teltgrupper, paa Tinghsjene,
hvor fra gammel Tid de siridende Parter, der modes
her, har sunget hinanden paa med Trommen i Haand.
Her saa vi selv nogle Dage senere Trommesangerne
staa over for hinanden, og deres heje Sang lnd langt
hen mellem Fjeldene. Navnlig blev det Alvor, da to
gamle Kvinder traadte frem, som i mange Aar har ligget
i Trommestrid med hinanden, og sang hinanden paa.
Der var noget stwrkt personligt over deres Oplrieden:
det var virkelig felte og overvejede Krenkelser og Be-
skyldninger, der her sprang fra Ansigt til Ansigt, led-
saget af Haanens Snwrren og Spottehvin. — Paa dette
Sted, langt fra Missionspladsen, led der ofte Sang ned
fra Teltene eller fra Kajakroerne i Fjorden,

En Aften gik jeg over Elven til Ujdaittu, hvor vi
den foregaaende Nat havde hert Raabene fra de unge
Mend og Kvinder, der leger Boldspil derovre. Selve
Ujaaittu er lo kiempemsessige Klippeblokke, der ligger
paa Fjeldsiden vel en 100 Fod over Fjorden. De er
firskaarne og neesten glatte, ligner to Monumenter,
maaske bl. a. fordi de ligger pan to smaa Grees- og
Revlingepleener med fint lyst Grus imellem. Engang i
Fortiden har Mennesker hugget Trin i dem, saa at de
let kan bestiges. Efter Sigende har de fra gammel Tid
veeret brugt til Springested (Spring fra Toppen af den
ene til den anden) og til Boldplads og Legeplads. —
Tt herved setter en lille Elv i kekke Spring nedover
Fjeldsiden. Der er den herligste Udsigt derfra ned
mellem Fjordens stolte Fjeldreekker. Man skal lede
leenge efter et skennere Fjordlandskab end dette Som-
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mersamlingspunkt for de nordligste Eskimoer ved Am-
massalik.

Nordligst i Fjordens Bund senker Fjwldene sig til
en Dal, der set i det Fjmrne aabner sig som en Port
ind imod Indlandet. I dette Hak viser Solen sig ved
Sankt-Hanstid kort for Midoat, pludselig dukkende frem
under sin Kresgang lavi nede bag Fjmldene. I ti Mi-
nutter kaster den sit natlig-rede, flimrende Lys udover
Fjorden, saa Fjeldene vaagner af deres Sevn og der
kommer Liv i Fuglene paa Isen. Saa gaar den alter
om bag Fjeldene og viser sig ferst igen henad Morgen.
Men i det ene @jeblik lyste Brmerne og deres sne-
klwdte Lier af Solskin paa den Side, der ellers plejer
at ligge i Skygge i denne Fjord, og hvor ofte har denne
Midnatssol ikke ogsaa lyst over den ivrigt lyltende
Menneskeflok, der pludselig om Sommeren har befolket
de ensomme Tingheje for at lytte tii Trommesangerens
Vinterdigte, til de Trommesliridendes sterke Toner, for
at give sit Besyv med i denne nationale Rettergang.
Om faa Aar heres velsagtens ingen Trommesang mere
paa detie Sted. Maaske har Solen allerede skinnet for
sidste Gang over en virkelig retslig Trommesangkamp
i @stgrenland'). _

I Sommerens Leb laa vi i Telt paa endnu to andre
Steder, nemlig paa den lille @ Atlegin nzrved Kap
Dan, hvor der stod 3—4 Telte foruden mit, og senere
paa @en Ammaan i Mundingen af Sermilikfjorden, hvor
mange Telte samles. Saaledes grupperer Ammassa-
likerne sig ind i Sommeren paa to eller tre Pladser,
nemlig der, hvor Klapmysserne jages bekvemmest. Da
er Tiden inde for Indsamlingen af Vinterforrasad, og
denne Hesttid er saa vigtig for dem, at de knap @nser
Dampskibet, naar det endelig i Slutningen af August
ankommer til Havnen ved Ziseelag fra Evropeernes
Lande, medforende Varer og Bud til @stgrenlands lille
Befolkning fra den store Verden.

Fra Attegin, hvor jeg besegte Ajukuitidg, foretog
jeg en Dags Udflugt til den storre @ Kulusuk, hvor
der ligger en eller to Bopladser. Den er serlig be-
kendt deraf, at de sidste Rensdyr i denne Egn blev
skudt der., Del Indre af @en rummer to Sletter med
Indseer, forbundne ved et Pas, og tvaers over dette Pas
strekker Ruinerne sig af en af de til Rensdyrjagten
benyttede Volde. Den har veret bygget af Sten og
Grmstorv, saa hej som til Brystet paa et Menneske,

") Om Trommesyngningen udlalle Missionzr Glahn i 1770:
wGrenlenderne havde ikke for Skik at tage sig selv tilrette,
men opsatte deres Heewn, til offeniliy Ret blev holdt, eller til
den kunde fuldbyrdes efler Landets Love.* (Anmarkninger til
Cranz’s Historie.)
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men nu ligger der kun Stenene tilbage, af knap 1 Fods |
Hejde. Gennem den aabne Port midt i den er Rens-
dyrene, som kom i Flokke fra Hojlandet, blevne drevne
frem, og idet de leb igennem, er de saa blevne skudte |
med Bue og Pil. — For den ene Ende af denne Vold, |
lidt oppe paa Fjeldet, ligger der en anselig Grav, hvor |
en beromt Angakoq siges at ligge begravet. Ved Siden
af Graven vises der en Angakoqs Gnidesten. Demne
har paa Overdelen en glatsleben Skive, og derover ligger
en lille los Sten, hvis Underflade er ligesaa glatsleben,
og som har veeret brugt til at gnide den underste storre
Sten med. Her har en Angakoglerling maaske manet
sig Gravens Aand til Hjmlpeaand.

Ogsaa fra Ammaan i Sermilik foretog vi en Ud-
flugt, nemlig til den store @, hvor Handelssledet ligger.
Vi gik i Land paa dens Vestside og op gennem Dalen
og Bratningerne til den store, milelange Indse. Under-
vejs kom vi forbi en af Ammassalikernes sterste Offer-
stene (Aatjingaralarter), som de Forbidragende fodrer
med Spmk, der stikkes ind i en Revne, idet de beder
om godt Vejr. Det er en fritliggende, hejlopragende
Klippeblok, der ligger midt i en Kloft ner ved en Elv.
— Paa den anden Side af Sermilikfjorden skal der
veere en lignende Sten, hvor man, idet man giver den
Spek, siger: ,Jeg ofrer noget andet til dig, giv mig
en Bjern til Gengmld!“ Det er Stenens Aand, der til-
tales. Der er saa mange merkeligt knudrede Sten i
disse Fjeelde, og Jeg har ofte studset ved Synet af et
dyre- eller menneskelignende Veesen, der ikke var andet
end en Sten, der ragede op over Sneen. Urtyperne til
Notre-Damekickens Trolddyr kan genfindes i Meengder
af tilfeeldigt formede Sten paa denne vildsomme Kyst.
Det undrer mig slet ikke, at Landets Bern har faaet
@je for det levende i denne Natur. Det vilde undre
mig mere, om de ikke ad denne Vej havde faaet Troen
paa mange af de Aander og Trolde, der fylder Liv i
deres Naturopfaltelse og skyder underlige Blomster i
deres Sagn.

En af Folkets storste Begivenheder,
paa Ammaan-Gen, var, at Angakoqen
sine Senner ankom i Konebaad nordfra. Han er for-
modentlig Angakoqveeldens sidste store Repreesentant,
thi Ajuwkuttdcdy, som forovrigt var mig en udmerket

mens vi boede
Marafte med
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Lerer, er dog mere sin beremte Faders Sen') end selv
en stor Angakoq. Maraties to Senner besagle mig
ude paa @en, hoje, smukke Mend med slegtsstolt
Holdning og kloge @jne. Vi medte dem senere igen,
da vi selv var paa Hjemrejse, og da rejste de nordpaa
til deres ensomme Egn (Kangersisudttiag) for at over-
vinire fjernt fra de andre Ammassalikere, afhentende
derop deres Svoger Qilerfaanalik.

Skibet (,Godthaab®) ankom et Par Uger efter, at
vi selv var komne ind til Kolonien, Min Hustrus Fader,
Professor Garl Locher, overraskede os ved at vare
med ombord, kommende for at hente os. I tre Maa-
neder havde han ligget i Telt forskellige Steder omme
paa Grenlands Vestkyst og havde brugt Tiden til at
frembringe en stor Samling af Marinebilleder og Is-
studier samt 8 karakteristiske Portreeter af de Indfedte.
Derefter var han gaaet ombord i det lille Dampskib
ved Jakobshavn og havde gjort den lange Rejse om-
kring K. Farvel lil @stkystens isomstengte, aldrig sik-
kert tilgmngelize Koloni. Dennegang satte Skibet dog
saadan Kraft paa, at det bred gennem Isstremmen alle-
rede Dagen efter Ankomsten til Ammassaliks Red. Som
seedvanlig blev det kun liggende 5—06 Dage i Havnen.
Det gelder om at skynde sig med at slippe ud igen,
inden Isen speerrer Vejen af.

Den 6te September 1906 stod vi ud gennem [sen,
der laa godt spredt. For sidste Gang saa vi ind til
de spidse Fjmlde med de hvide Snechatter, og snart
svandt hele Egnen ind til en lille Krog i Kysten. Det
var gledeligt at veere pan Hjemvejen, men vi folte dog
ogsaa en lille Sorg ved paa engang, uigenkaldeligt, at
flerne os fra delte isolerede Sted, som vi i el helt
Aar havde viel vor Interesse og vore bedste Arbejds-
kreefter, og fra Mennesker som disse Eskimoer, Menne-
sker med en Kultur, om end en fra Evropmernes vidt
forskellig Kultur, Mennesker af en ejendommelig Intelli-
gens og Skenhed (har man ferst vennet sig il Typen,
finder man tilsidst, at deres Ansigter er ligesaa smukke
som deres Legemer i det hele taget er det,
Type er mindre smuk end deres), Mennesker, over hvem
end der

og at vor

der i stort og smaat er mere Stil og Race,
almmdehgns er over en Gennemsnits-Evropzer.

'y Hans Fader var Awgho, bekendt fra G. Holms Over.
viniringsaar blandt Ammassalikerne.



